
 

Auswahlverfahren 

für den höheren Auswärtigen Dienst 

Sprachtest Französisch 

 
 

Bei diesem Teil des schriftlichen Auswahlverfahrens geht es darum, Ihre Sprachkenntnisse in 

Französisch zu prüfen. Sie haben insgesamt 30 Minuten Zeit, um 52 Fragen zu beantworten. Die 

Zeit wird am Anfang und am Ende gestoppt. Sie können sich die Aufgaben zeitlich selbst einteilen. 

Der Test wird digital durchgeführt. Fremde Hilfe ist nicht zulässig. Die folgenden Screenshots 

sollen Ihnen eine Vorstellung davon geben, wie er aussehen wird. Weiter unten finden Sie 

Informationen zum Inhalt sowie eine Empfehlung, wieviel Zeit Sie für die Aufgaben aufwänden 

sollten.  

Der Test besteht aus drei Teilen: Textverständnis (8 Fragen), Wortschatz/Idiomatik (22 Fragen) 

und Grammatik/Zeitformen (22 Fragen). In den Teilen „Grammatik“ und „Wortschatz/Idiomatik“ 

wird jede korrekte Antwort mit einem Punkt bewertet. Im Teil „Textverständnis“ wird jede korrekte 

Antwort mit zwei Punkten bewertet. Insgesamt können 60 Punkte erreicht werden. Der Test gilt 

als bestanden, wenn Sie mindestens 30 Punkte erreicht haben. 

 



Teil 1: Textverständnis (16 Punkte) 
Sie haben etwa 15 Minuten Zeit, drei kurze Zeitungsartikel auf Französisch zu lesen und die 

darauffolgenden Fragen zu beantworten. 

Beispiel: 
 
La faillite du pionnier suédois des batteries Northvolt provoque une onde de choc à 

travers l’Europe, révélant les fragilités structurelles de la filière européenne. En France, 

elle met en lumière une série de défis majeurs pour les acteurs du secteur. 

La filière batterie française est en pleine traversée de la « vallée de la mort », terme 

désignant la phase critique entre les investissements initiaux massifs et l’atteinte d’une 

production économiquement viable.  

Or, le secteur européen des batteries subit une intense concurrence de la part de la 

Chine qui présente des coûts de production plus bas et une maîtrise complète de 

l’approvisionnement en matières premières. L’Europe, et en particulier la France, souffre 

d’un accès limité aux ressources critiques telles que le lithium et le cobalt. 

D’après hexagone.kessel.media 

Quelle phrase résume le mieux cet article ? 

o Le producteur de batteries suédois en concurrence directe avec la France. 

o Le destin de Northvolt réveille l’industrie française. 

o Les entreprises françaises en faillite. 

• Le secteur français des batteries en crise. 
 

Les entreprises productrices de batteries en France : 

o ont atteint une production viable. 

o maitrisent leur chaîne d’approvisionnement. 

• souffrent de la concurrence chinoise. 

o produisent moins de batteries qu’en Chine. 

 

 

 



Teil 2: Wortschatz (22 Punkte) 
Sie haben etwa 7 bis 8 Minuten Zeit, um 22 Wortschatzfragen zu beantworten. 

Beispiel: 

La Chine … des composants électroniques aux entreprises européennes.  

o délibère 

o ravitaille 

• fournit 

o renseigne 

Le rapport parlementaire… la création de deux nouveaux groupes de travail. 

o voit 

• préconise 

o renvoie 

o prévient 

Les étudiants … de conditions privilégiées sur ce campus : douche privative, 
service de blanchisserie. 

• bénéficient 

o prouvent 

o font part 

o adhèrent 
  



Teil 3: Grammatik (22 Punkte) 
Sie haben etwa 7 bis 8 Minuten Zeit, um 22 Grammatikfragen zu beantworten. 

Beispiel: 

Je doute qu'elle … sans nous prévenir.  

o est partie 

o était partie 

• soit partie 

o serait partie 

… Aurélie ne parle pas anglais, elle aura des difficultés à intervenir dans la 
discussion.  

o Dès qu’ 

• Étant donné qu’ 

o Autant qu’ 

o Afin qu’ 

Si tu … ta décision seule, tu … éviter cette erreur.  

o ne prenais pas / pourras 

o n’aurais pas pris / pourrais 

o n’avais pas pris / pouvais 

• n’avais pas pris / aurais pu 
 
 


